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Dakujeme vam, e ste si kupili toto zariadenie. Uschovaijte tito pouzivatelsku prirucku na neskorsie pouZitie.
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Toto zariadenie sa sklada z hlavnej jednotky s radiom riadenymi hodinami a jednej vonkajsej jednotky
na meranie teploty a vlhkosti vybavenej snima¢om teploty a vihkosti. Merana teplota sa bezdrétovo
prenasa do hlavnej jednotky a zobrazuje na jej displeji. K jednej hlavnej jednotke je mozné pripojit az

3 rbézne snimace.

Hlavna jednotka sa napéja z napajacieho adaptéra, nastavenie hodin a budika sa zalohuje pomocou
3 batérii AAA; snimac vonkajSej teploty a vihkosti sa napaja z 2 batérii AAA.

Umiestnenie snimaca

SK-2

Vyhotovenie krytu externého snimaca nie je vodotesné. Ak je snima¢ umiestneny vonku, musi byt
umiestneny na krytom mieste, aby nan priamo neprsalo ¢i nepadal sneh.

Nikdy snima¢ neumiestriujte na kovoveé podklady a predmety alebo nedavajte do kovovych krytov.
Snima¢ umiestnite pokial mozno na severnu stranu domu, aby nedochadzalo ku skresleniu
merania teploty vplyvom slne¢ného svitu.



VPLYV PROSTREDIA NA PRIJEM SIGNALU CASOVEJ

NORMY DCF77

Hodiny sa riadia prijimanymi signalmi ¢asovej normy. Tieto signaly su ovplyviiované (no nie

obmedzované) nasledujucimi faktormi:

» vzdialenostou medzi vysielatom a prijimacom,

» blizkostou udolia alebo hér,

* blizkostou napajacich stoziarov a vysokonapatového elektrického vedenia,

* blizkostou dialnice, Zeleznice, letiska a pod.,

* blizkostou velkého staveniska, vystuzenych beténovych budov a pod.,

»  blizkostou elektrickych zariadeni (najma televizorov), mikrovinnych rar, vysokovykonnych
reproduktorov a podobnych zariadeni,

*  blizkostou pohybujucich sa motorovych vozidiel,

*  blizkostou kovovych Struktdr a radom dalSich objektov, faktorov a okolnosti, ktoré nie su uvedené
v tomto kratkom prehlade.

Umiestnite hlavnu jednotku tam, kde je mozné oc¢akavat dobry prijem signalu ¢asovej normy (napr.
blizko okna) a €o najdalej od velkych kovovych budov, Struktur a elektrickych zariadeni, ktoré su alebo
za urcitych podmienok mézu predstavovat zdroj ruSenia prijmu signalu ¢asovej normy.

PRE NEDOCKAVCOV

1. Posunutim krytu na zadnej strane puzdra zariadenia otvorte kryt priestoru na batérie a vlozte don
3 batérie AAA so spravnou polaritou, vyzna¢enou vnutri priestoru na batérie.

2. Pripojte napajaci adaptér do napajacej zasuvky a pripojte zastréku napajacieho adaptéra do
konektora DC (jednosmerné napajanie) na zadnej strane zariadenia.

3. Otvorte kryt priestoru na batérie vo vysielaci a vlozte don 2 batérie AAA so spravnou polaritou
vyznacéenou vnutri priestoru na batérie. Bezprostredne potom sa za¢nu data zo snimaca prenasat’
do hlavnej jednotky. Pri vykonavani tloh popisanych v tomto kroku je vhodné, aby boli hlavna
jednotka a vonkajsi snima¢ umiestnené blizko seba, napriklad na stole

4. Po tom, ¢o hlavna jednotka prijme vSetky data (informacie o teplote v mieste inStalacie vonkajSieho
snimaca), za¢ne vyhladavat signal asovej normy (vysielany vysielacom signalu DCF v Nemecku).

Prijem signalu DCF z vysielaca sa na displeji hlavnej jednotky indikuje prisluSnymi ikonami.

Prebieha prijem signalu ¢asovej normy | |kona ‘ blika

Po tspesnom prijme lkona , 1" blika

Neuspesny prijem lkona nesvieti

Doplnujtce informacie

Stlacenim tlacidla DOWN na zariadeni v prevadzkovom rezime mozete na displeji hlavnej jednotky
zobrazit informacie o rezime prijmu a sile signalu DCF z vysielaca. Sila signalu DCF z vysielaca sa na
displeji indikuje jednym (slaby) az tromi pruhmi (najsilnej$i) — pri Standardnom pouzivani zariadenia sa
na displeji zobrazuju dva az tri pruhy (sila signalu kolise).
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Automaticky a ruény prijem signalu ¢asovej normy

« Cas automatického prijmu RCC signalu: 2:03, 3:03, 4:03 a 5:03 rano.

+ V pripade Gspe$ného prijmu sa v dany defi prijem tohto signalu uZ neopakuje. Cas prijmu RCC
signalu je 10 minut.

» Na spustenie ruéného prijmu signalu ¢asovej normy podrzte tlac¢idlo DOWN. Na ukon&enie prijmu
signalu Casovej normy stlacte znovu toto tlacidlo.

* V Case, ked zariadenie prijima signal Casovej normy, su dalSie tlacidla na hlavnej jednotke
deaktivované.

* Hodnota nameranej vonkajSej teploty sa stabilizuje po priblizne 30 minutach prevadzky
vonkajSieho snimaca

Efektivny dosah vonkajsieho snimaca

Maximalny efektivny dosah vonkajSieho snimaca je az 30 metrov a zavisi od prekazok v oblasti medzi
snimacom a hlavnou jednotkou, v uréitych stenach, stropoch, dverach, oknach a pod.

NASTAVENIE HODIN

1.V normalnom rezime podrzte 3 sekundy tlacidlo TIME na otvorenie nastavenia ¢asu.
2. Nastavovana polozka na displeji zacne blikat.
3. Poradie nastavenia je Rok — MD/DM — mesiac — den — format 12/24 hodin — hodiny
— minuty — ¢asové pasmo — koniec
4. Pri nastavovani stlacte tlacidlo UP alebo DOWN na nastavenie hodnoty a potom stlacte tlacidlo

TIME na potvrdenie nastavenia.

NASTAVENIE BUDIKA

V normalnom rezime stlac¢te na 3 sekundy tlagidlo ALM na otvorenie nastavenia budika. Ked
sa zobrazi udaj AL1, podrzte tlacidlo ALM na otvorenie nastavenia ¢asu AL1 (Budik 1). Ked sa
zobrazi Udaj AL2, podrzte tlacidlo ALM na otvorenie nastavenia ¢asu AL2 (Budik 2).

N

2.V rezime nastavenia bude nastavovana polozka blikat; stlac¢enim tlacidla ALM otvorite dalSie
nastavenie. Poradie nastavenia je hodiny budika (ALARM) — minuty budika (ALARM) — koniec.
3. Pri nastavovani stlacte tlacidlo UP alebo DOWN na nastavenie hodnoty a potom stlacte tlacidlo

ALM na potvrdenie nastavenia.

Doplnujtce informacie

* V normalnom rezime stlacte tlacidlo UP na zapnutie/vypnutie funkcie budika (ALARM); poradie je
AL1 ON (Budik 1 zap.) (Displej c-'?) —AL2 ON (Budik 2 zap.) (Displej ‘-?) —AL1&AL2 ON (Budik
1a2zap.)(Displej =Y a ‘:?) —AL1&AL2 OFF (Budik 1 a 2 vyp.)

* Na pozastavenie budika stlacte tlacidlo SNOOZE/LIGHT — na displeji za¢ne blikat t-? alebo ‘:? a
Z7z. Budik sa znovu ozve o 5 minut.

*  Ukoncite aktivovany budik stlacenim akéhokolvek tlacidla s vynimkou tlacidla SNOOZE/LIGHT —
budik sa znovu ozve po uplynuti 24 hodin

¢ Program budika zmenite naprogramovanim nového budika



PREDPOVED POCASIA

Toto zariadenie je vybavené funkciou predpovede pocasia, ktora na displeji graficky zobrazuje
hlavné indikatory pocasia; tieto indikatory platia na obmedzeny ¢as pre miesto instalacie zariadenia.
Predpoved pocasia je platna na nadchadzajucich 12 az 24 hodin.

Ikona predpovede pocasia Typ predpovede pocasia
|
"h.\ !p’
- : Slne¢no
S
t?'L;‘"'

w Obla&no
c::@ Oblacno
C:}.O Dazd
Sesassgtat
Sasgtasants’

INDEX TEPELNEJ POHODY

Toto zariadenie je vybavené funkciou indexu tepelnej pohody, ktora na displeji graficky zobrazuje

urovne tepelnej pohody

UROVEN TEPELNEJ ZOBRAZENA IKONA | ROZSAH TEPLOTY | ROZSAH VLHKOSTI
POHODY
SUCHO e -5°Caz +50 °C Mensia nez 40 %
KOMFORT e +20 °C a7 +28 °C 40 % az 70 %
S
VLHKO e -5°C az +50 °C Vacsia nez 70 %
Mensia nez 20 °C Mensia nez 40 %
BEZ INDIKACIE alebo véacsia nez alebo véacsia nez
28°C 70 %
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INDIKATOR TRENDU VNUTORNY/VONKAJSI

Toto zariadenie je vybavené indikatorom trendu vnutornej/vonkajsej teploty a vihkosti.

—

_’\

rastuca stabilna klesajuca

Dopliiujuce informacie:

* Indikator trendu teploty je zaloZeny na rozdiele medzi zaznamenanou teplotou a aktualnou
teplotou. Ked je aktuélna teplota o aspori 1 °C vysSia, nez zaznamenana hodnota, bude Sipka
ukazovat nahor a aktualna teplota sa zaznamena.

* Ked je teplota o aspon 1 °C niz8ia, nez zaznamenana hodnota, bude Sipka ukazovat dole a
aktualna teplota sa zaznamena. Vo vSetkych ostatnych pripadoch bude Sipka vodorovna.

» Indikator trendu vihkosti je zaloZeny na rozdiele medzi zaznamenanou vihkostou a aktualnou
vihkostou. Ked je aktualna vihkost o aspon 3 % vysSia, nez zaznamenana hodnota, bude Sipka
ukazovat nahor a aktualna vihkost sa zaznamena.

* Ked je vlhkost o aspon 3 % nizSia, nez zaznamenana hodnota, bude Sipka ukazovat dole a
aktualna vihkost sa zaznamena. Vo vSetkych ostatnych pripadoch bude Sipka vodorovna.

* Indikator trendu tlaku je zaloZeny na rozdiele medzi zaznamenanym tlakom a aktualnym tlakom.
Ked je aktualny tlak o aspof 2 mb vyssi, nez zaznamenana hodnota, bude Sipka ukazovat nahor
a aktualny tlak sa zaznamena.

* Ked je tlak o aspori 2 mb niz8i, nez zaznamenana hodnota, bude Sipka ukazovat dole a aktualny
tlak sa zaznamena. Vo vSetkych ostatnych pripadoch bude Sipka vodorovna.

FUNKCIA MERANIA TLAKU VZDUCHU

Toto zariadenie je vybavené funkciou merania tlaku vzduchu, ktora na displeji zobrazuje hodnotu tlaku

vzduchu a historické hodnoty tlaku vzduchu.

¢ Rozsah merania tlaku vzduchu: 800 mb ~1 100 mb

+  Po zapnuti podrzte na 3 sekundy tlagidlo UP na prepnutie do reZimu skigky merania tlaku. Ziadne
iné tlacidlo nie je aktivne. Na obnovenie normalneho rezimu pristroj resetujte. Pri prechode do
rezimu skusky tlaku sa ozve zvuk Bl. Ako jednotka sa pouziva hPa/mb.

¢V normalnom rezime podrzte na 3 sekundy tlacidlo UP na prepnutie jednotiek tlaku na mb alebo
hPal/inHg. (Sucasne sa prepinaju jednotky C/F).

+  Historicky zdznam o tlaku vzduchu. Stipcovy graf tlaku vzduchu obsahuje zdznam za poslednych
12 hodin.

POKYNY NA ZAOBCHADZANIE S TYMTO ZARIADENIM

Toto zariadenie je presnym produktom vyuZzivajucim najnovsie poznatky v danej oblasti, ktory vyZaduje
zodpovedajuce zaobchadzanie.

»  Chrarnite toto zariadenie pred narazmi a padmi na zem

e Pri manipulacii so zariadenim nepouzivajte silu

»  Chrante zariadenie pred extrémnou teplotou a priamym sIneénym svetlom

* Nerozoberajte toto zariadenie; nevykonavajte Ziadne opravy tohto zariadenia.
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TECHNICKE UDAJE

Prevadzkova teplota 0-+45°C

Rozsah merania teploty

- Vnatorna teplota 0-+50°C

- Vonkajsia teplota -20 - +60 °C

Presnost’ merania teploty +/-1,5°C

Rozsah merania vihkosti 20-99 % RV

Presnost’ merania vihkosti +/-5% RV

Trvanie budenia budika 1 minuta

Frekvencia vysielania 433 MHz

Prenosovy rozsah az 30 m v otvorenom priestore

Napajanie:

Hlavna jednotka 3x 1,5V typ AAA + sietovy zdroj DC 4,5V, 200mA
(zdroj je sucastou balenia))

Vonkajsi snimaé 2x 1,5V typ AAA

Rozmery a hmotnost’

Hlavna jednotka 13,6 x 16,1 x 3cm, 478 g

Vonkajsi snimaé 95x6x3cm,60g
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Zze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu.

Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na ur¢ené zberné
miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo v inych eurépskych
krajinach mozete vratit’ svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, 8o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Europskej tunie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie
od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si
potrebné informacie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho
predajcu.

C € Fast CR, a. s., vyhlasuje, Ze SWS 260 je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi
prisluSnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat
v EU. Vyhlasenie o zhode je stidastou navodu alebo je mozné ho najst na webovych
strankach www.sencor.eu.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajuceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

Copyright © 2013, Fast CR, a.s. Revision 06/2013
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zarueny list nie je sutastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacav zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa poskytuje
dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi na bezné
domace pouzitie. Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud u predadvajuceho, u ktarého
bol vyrobak zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je povinny reklamaciu uplatnit bez
zbytocneho odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskar vsak do konca zadrutnej doby. Kupujuci je
povinny pri reklamacii spolupracovat pri overeni existencie reklamovanej chuby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprdvnenej reklamacie
sa zarutnd doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia opraveného vyrobku
kupujucim, kedy je kupujuci po skongeni opravy povinny vyrobok prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava
reklamavat (doklad o zakupeni vyrobku, zarucny list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chuby, na ktoré boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskadenia vzniknuté beznym uzivanim vurobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nesprdvnej instaldcie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platnymi prdvnymi predpismi a vdeobecne zndmymi a obvyklumi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vurobku za ingm Ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej Udrzby;
poskadenie vyrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vussej moci (Zivelna udalost, poZiar,
vniknutie vodu);
chyby funkénosti vyrobku sposobené nevhadnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickym polom a pad.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskadenie sposobené pouzitim nevhodnuch medif, ndplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovumi podmienkami (napr. vysoké teploty v okoli, vusoka vihkost prostredia, otrasu);
poskodenie, Upravu alebo iny zdsah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo neautarizavanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost’ svojich prdv ( kedy a kde reklamavany
vurobok zakupil);
pripady, ked sa Udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenuch na vurobku;
pripady, ked reklamovany vurobok sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorymi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat (napr. poskadenie vyrobného ¢isla alebo zarucnej plomby pristroja, prepisované
udaje v dakladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii najdete na www.sencor.sk.
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